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A fellegekher
Repiiltek boldog fellegek -
A hevé én nem szédllhatok,

Ti otthon vagytok mindenditt,
| En itt is ott is rab vag_yok. _

Itten a honvigy kinja sujt -
Onnun’ eltiltott végzetem -
Itt idegen madir vagyok
- O iileiﬁtt. vad rengetogen.

Szalljatok boldog fellegek
S vigybiek el szérnyatokon
Lelkemnek ez iidvozletdt :

Ha éloek még az bsz szdldk,

“Mondjitok (bdr ugy lenne) én
Igen igen boldog vagyok. = -

 Miként hajdan dobog felém,
- Megtort lelkem dlddsa szdll -
Sorsomnak zordon éjjelén.

" 'Es lelkempek szerelmesét
Ki. éjjomnek csillaga volt,
Ha bdnatéban hervadoz - -
Vagy boldegabb karhoz hajolt,

Koszéntsétek; s _m"o'ﬁdgétok, ot
' Viraloi killadk istenck, - -

Boldog logyen ha m
Megtiltatott bogy az legyek.

N

" Légy boldog oh te drdga hon!

Barétimhoz, ha még szivok .

APILAP.

s

S szemtkben banat kony ragyog, -

en ha mfr nekem. . :

{ kordn &szrevéteté, ho

- | emberek is gnnytdrgygyul jelsliék 6t mag

3 4
103-ik szam.
. Mindennemit hirdetésel elfogadtatnak: kétszer

hashbozott sorért & ujkr., ismételéschpél
' ujkrt.
Kiestdri dij mioden hirdetéstsi 30 ujke.

Ontdzzétek ti fellegek, .

Ha kinyoyel nem Gutizhetem
Kedves honom hatdrait |
Alddst hozén volgytn. hegyen.

S haegykor visszaszallatok,
* 8 én erha vinném kinomat,

) ~Ontogze szdné kinyetek
" Idegen hantu siromat.

. HNory Farkas.

‘1. Napoleonnak egy szerelme.
(Egy dreg tibornok elbeszélése utdn.)
" Bonaparte kordnt sem vala tokéletes, de hib4i
soha sem l8nek biinskké s hibdinak forrdsa
mindig nemes é3 nagylelkii volt. En ismerém

| Napoleont azon veszé yes kordban, midén a szen-

vedélyek rendesen zsarnokilag szoktak az embe-
ren uralkodni, hanem annyit mondhatok, hogy
mindig uralkedni tudott szenvedélyein.

. Bonaparte jézansdga oly nagy volt, ho
gyakran esett ezért bajtdrsai trétdinak czélﬁrgyé.vga{
de de & nem volt oly jellemit, hogy ily médok 4ltal

magdt hajlitni, vagy vezettetmi engedte volna;.

mindenek -elétt gyongéden visszautasitd az il
tréfdkat, hanem ha alkalmatlanokkd kezdén
védlni, nyugodt, némileg megvett tekintete, a hideg
mosoly, mely vékony, zdrt ajkain mutatkozoftt,
s fistal hadnagy nem
tiirendi, hogy korosabb, s még magosabb helyzefi
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Bonaparte szerette az abstract tndomdnyokat:
kedvencz auctorai mindig azok valdnak, kik al-
kalmat adtak az elmélkedésre, 8 ha magét a kép-
zelet dlmainak akard dtengedni, mindig Ossidnt
olvasta. Napoleon Byront elragadtatdssal olvasta
volna: de 8 gyulslt minden szenvelgést,bdr mi nemti
ig lett volna az; rivid, kissé nyers beszéde, gon-
dolatdt mindig tisztdn és érthetileg fejezé ki;
még szerelmes leveleiis rovidek voltak, de kevés
széval sokat monddnak ; hanem oly szildrdak is
egyszersmind, hogy egyetlen sorban tsbb gondo-
latot fejtettek ki, mint a mennyit sok szép beszéd
egész lapokan kifejteni iem -képes.

Bonaparte nagyon dbréndozé volt, s lehet mon-
daui regényes is. Tobbszor 14tdm &t hosszas ideig
égre emelt szemekkel dlmodozni egy szép, komoly
olasz €] benyomdsa alatt; s ezen oly hatdrozott jel-
lemii férfi, oly nagy és oly nemes dolgokté! elfoglal-
va, hosszas ideig élénk gybngédséget dpolt keblé-
ben Joséphine irdnt még hdzassdga utdn is.

Léttam; hogy minden oste lefekvésekor nije
arczképét maga mellé tevé. Ezen érzelgt szokdst
¢ nagyon sokdig me , és csdszdr volt mdr,
mid6én megvalld, hogy szive folinduldsts]l dobog,
ha a {4k’ kizbtt egy fiatal nd fejér ruhdjdt meg-
pillantja. Gyakran meghuzta magdt a Malmaisani

- park valamelyik zugdba, hogy a Rueili haran-

gokat hallgassa; s ezen ember, kir8l elmerék mon-

| dani, hogy a valldsi szertartésokban csak tettetd,

utilta az atheistdkat, megvetett egy nst, ki nem
imddkozott; mondd, hogy az olaszok legaldbb
annyi el§nnyel birnak a franczidk fslsit, hogy
azon perczben, melyben a vétket elkivetik, annak
megbocsdtdsdt kérik, s hogy legaldbb ismerik a
megbdndst, a mit a franczidk csak regényekben
vagy a szinpadon gyakorolnak, — (Folyt. k.)

~ Tarka képek a régi jo vilighol, *)
. Dsszegyiijisgette o pyNAKyhRarang “
.II. : B
Székely kirdlybirdi hatérozas.

Elt a régi j6 vildgban eg{ kirdlybir¢ — az
az hogy mnem j6l kezdettem el még sem, mert
élt. biz' akkor még tobbis; de a sok kizbtt volt

kiilonosen, a ki arrél a ritka tulajdonsdgd-
:(%IY volt nevezetes ember a suékelyfsldon, hogy
toljes életében jé kedvii volt, nem ldtta &t soha
senki emberfia_busulni, pedig bizony volt a ma-
gyar embernek akkoriban is elég oka red, ha
nem is éppen annyi mint mostansig, '

Az Sreg wrnak valdédi neve nem tartoz-
vén szorosan a dologra, én csak Dongodi

") Ag els8 azdm az ,Ustiktst mult évi folyaméban jelent meg.

uramnak fogom nevezni, pedig tessék elhinni
sokkal szebb neve volt enndl.

Egy reggel jelenti a hajdu Dongodi uram-
nak, hogy egy székely ember akar vele beszélni,
oda kiint virakozik a pitvar ajténdl.

»Be kell ereszteni.-

A hajdu bebocsdtott egy ravasz arczu dreg
legényt, sarkig éx8 zekében.

oSzerencsés jé reggelt kivdnok nemzetes ki-
rélybiré uramnak.’

,,Hozta Isten Imre gazda !— hdt mi baja van?+

y,Kedves egészségére kivdnom az éjszakai
dlmdt a nemzetes kiralybiré uramnak, nekem bi-
zony héld Istennek nincsen semmi bajom.

»Na azon ugyan orvendek, — de hét miért
jott hozzdm 7. : _

- ,Egy kurta kis panaszocskdm volna.“

oS mi legyen az Imre gazda, taldn esak
nem zordiilt Oszsze valakivel.®

wNem affajta dolog. A tegnap &jszaka —
mér ne nehezteljen redm a nemzetes uram, mert
én nem vagyok az oka semminek — a lovaiva-
lahogy az én kdposztdsomba vetddiek, s olyan
dtkozottul megdolgozidk, hogy biz' ott kinnyen
meg lehet szdmitani hdnyat hagytak épségben,
— csak ezt jottem jelenteni a nemszetes uramnak.”

»H4t aztdn van-e Imre gazda annak a ma-
ga kdposztds kertjének egy és fél-Gles széleasé-

‘gl sdncza :

»Megkivetem aldzatossdggal, annak bizony
egy bakarasz sincs.*
sMennyiink tovdbb Imre gazda, — hédt mdr
most azt mondja meg nekem, hogy van-e a ma-
ga képosztds kertjének jé karban levd keritése P
wAnnak bizony akkora sincs mennyit a két
14t szemembe bele tudnék fujni* '
»Ugy batkurtdn elvégezhetjiik egymdssal a dol-
got. Kegyelmed kdposztdst tart kerités és séncz nél-
kil,—mdr most gondolja meg kegyelmed, hogyne
menne be oda akarkinek is a marhija préddlm ‘gi
tartson kegyelmed jsvdre j6 keritést, s nem fog kdra
torténni sernki marhdja dltal, Bizony a maga kdrdn
tanul az ember!* -— veté utdna az itéletnek a bird.
A ravasz oreg székely megvakardszta az iis-
tokét egy kissé, azutdn igy szélt:.
,Megkovetem aldzatossdggal a nemzetes ki-
rdlybiré uramat az ¢lSbb nem jé sorjdt tartottam
a beszédemnek, egy kis hibdt ejtettem benne!*
oMiféle hibdt? -—kérdé Dongodi uram.
wHAt én bizony most veszem észre hogy
bazszetévesztettem a dolgot, mert hdt ugy van az:
hogy nem az én kdposztdsomat ették meg a nem-
zetes uram lovai, hanem az én négy lovam ette
meg a kirdlybiré uram kdposztdssit. . . ¢
»AZ mar més, egészen mds!® vigott a szé-
kely szavdba Dongodi uram — .,Kend ineg fogja
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nekem fizetni a kdrt, s azutdn ismét helyre 4l
kvztitnk a békesség. o

wlgen de az mmént ha j6l emlékezern azt
méltéztatott mondani, hogy ha nincs kerités meg
sdncz a kert korlll, hdt a kéros-félnek nines mit
keressen, -~ a kirdlybiré ur kdposztdsa kortl pe-
dig csak akkora kerités &s sdnez van mint az
enyém kortil . . . ott bizony az igazat megvallva. .

»Bigy csepp sincs! — vdgott belé Dongodi
uram j6 iziit mevetve. Hej Imre gazda Imre gaz-

T A R
Bel és kiilfoldi vegyes hirek.

Hirrovatunkat egy szomoru gydsz hirrel
kezdjilk meg. Szinhdzunk egyik -szorgalmas |
tagjat veszté el Murcsanyi Imrében,
8 ki huzamosbb id4ts! fogva betegeskedvén, a

tegnap troknyugalomra koltozstt. . .

. O E foly6 hé 14-kén tartd meg a vdrosl
tinczferemben Hauser Miska mdsodik hang-
versenyét, éppen oly fényes eredménnyel mind az
els volt. Ezuttal még jobban meggydzdheténk
- arrdl, hogy Hauser ur nem csak rendkiviili he-
. gedii-jdtékos; hanem egyszersmint tigyes zene-
szerz6 is. A ,varséi bucsu* — , magyar dal“.
ymaddr a fén" czimil szerzeményei a legnagyobb
tetszéshen részesilltek, a két utobbi; de kiilons-
sen a ,maddr a fin“ czimii a legnagyobb lel-
kesedésre ragadd kozonségtinket, kivilt midSn a
maddr-hangok 4t olvadtak a ,Rékdezy induld-

| ba, mellyet a sziinni nemakaré n grom-zaj
miatt alig hallhatdnk. A kbzremitkvddk kizt leg-
elgzor Paulyt kell megemliteniink, kinek a ,,ma-
radj ndlam* czimii dalt kizkivdnatra ismételnie
‘kellett, Ez azt hisszilk a legnagyobb dicséret,
mit szinhdzunk e kdzkedvességii tagjdrél mond-
hatunk. Fridrikné asszony ¢és Komdromi Lajos
magyar népdalokat énekeltek, a kozinség tet-
széssel fogadta mindkettdt. Egyuital sietiink ér-
tésére adoi kozonségiinknek, hogy Hauser B
ur vasérnap még egy bucsu-hangversenyt ren-
dez, melynek fele jovedelmét nemzeti szin
alapttkéje nevelésére szentelte. Semmi kétségiink
hogy e jétékony czélu elfadds még a két elstnél
nagyobb szému hallgatésdg el6tt fog véghemenni.
] A napokban egy szegényesen bltozott
ember az egyik kiilvdrosban megdlve taldltatott.
1 Egy berlini szinhdz szolga, ki egész éle-
tében ernyedetlen szorgalommal rakta a lutridt,
— da harmincz év lefolyta® alatt sobasem tadott
még egy jémbor Smbocskét is eltaldlni — ko-
zelebbrél quaternot csindlt, — szerencsétlen-
ségére azonban — éppen a mid6n legnagyobb

unk |

da, sok fibél faragtdk még azt a bolesot is a
melyikben kendet rengették !« :

wKiereszteti hdt a behajtott lovaimat nem-
zetes uram 7
~_yMagamra mondtam ki a tdrvényt, elviheti
kend a lovait.“

Még csak annyit akarok ehez a kis torié-
nethez mondani, hogy az elmondottak valdjdban
megtortént egykor. :

Illyen furcsa eszejdrdsa van a székely embernek.

C Z A.
orommel a pénut haza vitte, — hirtelen a gutta,
megiitotte! Erre is el lehet mondani: adtdl uram
pénzt, de nem volt kiszonet benne!

Szinhazi kronika. .
[0 Szerddn, mértius 14-kén 1860, ,Lilipmfi¥

| vj. 3 fv., Sazigligetitsl. A czim szerepet Kbméromi
| szokott eleven s konnyiiséggel add, s mind végig'

dertilt j6- hangulatban tarté a kosinséget, Esutial.
nem mulaszthatjuk el felkérni Komdromit, hogy .

hadjon fel az oly rogtonzéssel, mely bdr kit is. |

compromittdlhatna. A szinhdzba killonben sem .} -
azért megy valaki, hogy megtudja ming 4~ |

bon 4ll finantialis tekintetben az 1gazgaté |
tagjaival; hanem azért, hogy ldssa a darabat. A" §. .
szinpadon scha sem szabad magdn tigyekrdlbe- .
sz€lni senki kontojdra. A szinfalak tikai elég me- |
sés gyorsasdggal szoktak ugyis a kozénség tudo-
mdsdra juini; miért igyekezzék tehdt azokat egyik
vagy midsik tagja az intézetnek a szinpadrél el-
mondani, Sajndljuk hogy efélékrdl kell beszélntink
e rovatban, de tenniink kell, hogy legaldbb jovére |
ne torténjen eféle. P ¢
A mi a tobbi szerepldket illeti Simonyi —
Szilvai professor — Bokor — -Szellemfi —Sch,
Minka — Mariskd¢ — Alajosné -— Camilldt ei-
keriilten addk. A kozonség nem nagy szdmmal.
Csotortokon Jekelfalussy ur mdsodik fel-
légtéil LA zsiddé holgy“ Hallewytsl. A tér
szitke miatt jov8 szdmunkban fogunk szdlani ez
elBaddsrol. .

RYILT TER®*

A Kolozsvari Szinhdzi Kozlony £, &, mart. 15-kén
kijott 102. szdmdnak tdrczdjaban egy utmesternek ssd- "1
nand6 esete iratik le; minden félreértések és balra-ma-

arazatok elhdritdsa végett tudatik a Kozlony tisztelt
olvasdival, miszerint az érdekelt egyén volt ugyan es-
elétt egy més viddken utmester, de azon Allomdsdrél
kihigdsaiért elbocsdttatott, és nem utmester.
. Kolozsvart, mart. 16, 1860. Herczeg Lajos,
- S cs. k. keriileti mérnék.

*) Minden e révat alatt megjelen cuilkekért a szerkeszil csakis
& sajté térvények irdnydban vhlal feleldsséget maghra.

Felelgs a szerkesztésért &s kiadé HAVI MIHALY.

&
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bZINHAé

' engedelylyel

Kolozsvartt, ma, szombaton, mar tms 17 -ken , 1860.

A fenndllé orszdgos szini vélasztmény pﬁrt:[ogésa és HAVI MIHALY 1g1?ga,tésa, alatti
| dalszintarsaség é.ltal o

adatlk : B

Regényes opera 2 felv. Kind Frigyes hasonlé czimii szinmiive utan, opera szd-
vegre étdolgozva baré Braun C. altal. Magyarra forditotta Havi Mlhﬁly Zené-
)¢t irta Kreutzer Konrad.

| _Személyzet._'
vaddsz . . . . . . . . Bodorfi.

: Vasco, to k . e oo v .. Gerecs.
Gabriela, &ésmﬂeény e . Sz&rdahelv:N Pietro, i P@B To .« . 5. Bokor. -
Gomez, pdsztorfin - . . . . . . Pauh | Falbirdja . -~ .. . . . 0 - Palathka
Ambmsm, dreg pdsztor, Gabnela Otté lovag 3 e« o v . Tétralusi,
nagybdtyja . . . . . . . " Marzelli. ‘ : 3

Pﬂsztorok, pasztorni’)k, vadészok féklyasok Id6 a lﬁ-dlk szﬁzad kiizepe
Tﬁrténethely G ranada, Spanyo]honban

nelyek éra S Zértszék '3’0 kr, Fiildszmt 42 kr Altlsztl Jegy 21 kr.
| Karzat IS kr. oszlr. ért. |

[ vige Qatin,

A rom. kath, lyceum betitivel,



